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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Nos concitoyens sont aujourd’hui frappés par une 
grave crise du pouvoir d’achat.

L’augmentation des prix de l’énergie, du carburant de 
transport au combustible de chauffage, du gaz naturel à 
l’électricité, combinée à l’augmentation des prix d’autres 
biens de première nécessité, notamment les denrées 
alimentaires, rendent la vie des Belges de plus en plus 
inconfortable.

Les bas et moyens revenus, qu’ils soient salariés, 
indépendants, pensionnés ou allocataires sociaux, sont 
les plus touchés.

Une étude récente a montré l’érosion du pouvoir 
d’achat des personnes en risque de pauvreté et l’a 
même chiffrée à près de 400 euros par an.

Les organisations syndicales, encore très récemment 
la CSC et la FGTB, appellent à des mesures fortes pour 
augmenter le pouvoir d’achat et réduire le prix des biens 
de première nécessité.

Se chauffer et s’éclairer dignement sont, nul ne le 
contestera, des droits fondamentaux au même titre que 
le logement.

Le gaz et l’électricité sont des biens de première 
nécessité comme le sont les aliments. Or, c’est un taux 
de 21% de TVA qui est actuellement d’application sur 
ces biens, tandis qu’un taux de 6% est généralement 
appliqué aux denrées alimentaires.

Sur le plan du droit européen, l’article 102 de la 
directive 2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 
2006 relative au système commun de taxe sur la valeur 
ajoutée dispose que:

« Les États membres peuvent appliquer un taux réduit 
aux fournitures de gaz naturel, d’électricité et de chauf-
fage urbain, à condition qu’il n’en résulte aucun risque 
de distorsions de concurrence.

Un État membre qui envisage d’appliquer un taux 
réduit en vertu du premier alinéa en informe la Com-
mission au préalable. 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De koopkracht van onze medeburgers staat vandaag 
onder zware druk.

Almaar meer Belgen hebben het steeds moeilij-
ker, doordat niet alleen de energieprijzen (zowel van 
de brandstoffen voor vervoer en verwarming als van 
aardgas en elektriciteit) stijgen, maar ook de prijzen 
van andere levensnoodzakelijke goederen, met name 
voeding.

Mensen met een laag of middelgroot inkomen worden 
het zwaarst getroffen. Het gaat om diverse categorieën: 
werknemers, zelfstandigen, gepensioneerden en sociale 
huurders.

De koopkracht van mensen met een armoederisico 
neemt sterk af, elk jaar met bijna 400 euro, zo blijkt uit 
een recente studie.

De vakbonden – onlangs nog het ACV en het ABVV 
– vragen doortastende maatregelen om de koopkracht 
op te trekken en de prijzen van de levensnoodzakelijke 
goederen binnen de perken te houden.

Iedereen zal het erover eens zijn dat voldoende ver-
warming en verlichting even fundamentele rechten zijn 
als huisvesting.

Gas en elektriciteit zijn al even levensnoodzakelijk als 
voeding. Op gas en elektriciteit is echter het btw-tarief 
van 21% van toepassing, terwijl voor voeding doorgaans 
het btw-tarief van 6% geldt.

In het Europese recht bepaalt artikel 102 van Richtlijn 
2006/112/EG van de Raad van 28 november 2006 be-
treffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting 
over de toegevoegde waarde het volgende:

«De lidstaten kunnen voor de levering van aardgas, 
elektriciteit en stadsverwarming een verlaagd tarief 
toepassen, mits er geen gevaar voor verstoring van de 
mededinging bestaat.

Een lidstaat die voornemens is een verlaagd tarief 
uit hoofde van de eerste alinea toe te passen, stelt de 
Commissie daarvan vooraf in kennis. 
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De Commissie besluit of er gevaar voor verstoring van 
de mededinging bestaat. Indien de Commissie binnen 
drie maanden na ontvangst van de kennisgeving geen 
besluit heeft genomen, wordt er geacht geen gevaar voor 
verstoring van de mededinging te bestaan.».

Intussen passen verscheidene EU-lidstaten een ver-
laagd btw-tarief toe op de residentiële levering van aard-
gas en elektriciteit: Italië 10%, Luxemburg 6%, Portugal 
5%, Groot-Brittannië 5% en Griekenland 9%. 

Aangezien de regering nu met de lopende zaken 
belast is, wordt voorgesteld het principe van het btw-
tarief van 6% voor de residentiële levering van gas en 
elektriciteit op te nemen in het Wetboek van de belasting 
over de toegevoegde waarde.

In dat verband wordt voorgesteld eerst een resolutie 
aan te nemen waarbij de Kamer van volksvertegenwoor-
digers, met toepassing van artikel 102 van de Europese 
richtlijn van 28 november 2006, de Europese Commis-
sie in kennis stelt van het voornemen van België om 
het btw-tarief voor de residentiële levering van gas en 
elektriciteit te verlagen.

La Commission se prononce sur l’existence d’un 
risque de distorsion de concurrence. Si la Commission 
ne s’est pas prononcée dans les trois mois à partir de la 
réception de l’information, aucun risque de distorsions 
de concurrence n’est censé exister.»

Plusieurs Etats européens pratiquent un taux 
réduit de TVA sur la fourniture domestique de gaz et 
d’électricité:Italie (10%), Luxembourg (6%), Portugal 
(5%) Grande-Bretagne (5%), Grèce (9%). 

C’est pourquoi le gouvernement étant actuellement 
en affaires courantes, il est proposé d’inscrire dans le 
Code de la taxe sur la valeur ajoutée, le principe d’un 
taux de TVA de 6% pour la fourniture domestique de 
gaz et d’électricité.

Préalablement, il est proposé d’adopter une résolution 
visant à ce que la Chambre des représentants, informe 
la Commission européenne en application de l’article 
102 de la directive européenne du 28 novembre 2006, 
de son intention de réduire le taux de TVA applicable à 
la fourniture de gaz et d’électricité.

Yvan MAYEUR (PS)
Guy COËME (PS)
Alain MATHOT (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Colette BURGEON (PS)
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A) Gelet op de stijging van de energieprijzen, in-
zonderheid van gas en elektriciteit;

B) Gelet op de ongunstige weerslag van die stijging 
op de koopkracht van onze medeburgers, inzonderheid 
de mensen met een laag of middelgroot inkomen;

C) Gelet op de urgentie;

D) Gelet op artikel 102 van Richtlijn 2006/112/
EG van 28 november 2006 van de Raad betreffende 
het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de 
toegevoegde waarde, dat het volgende bepaalt:

«De lidstaten kunnen voor de levering van aardgas, 
elektriciteit en stadsverwarming een verlaagd tarief 
toepassen, mits er geen gevaar voor verstoring van de 
mededinging bestaat. 

Een lidstaat die voornemens is een verlaagd tarief 
uit hoofde van de eerste alinea toe te passen, stelt de 
Commissie daarvan vooraf in kennis. 

De Commissie besluit of er gevaar voor verstoring van 
de mededinging bestaat.  Indien de Commissie binnen 
drie maanden na ontvangst van de kennisgeving geen 
besluit heeft genomen, wordt er geacht geen gevaar voor 
verstoring van de mededinging te bestaan.»;

E) Overwegende bijgevolg dat alvorens de regel-
geving betreffende de belasting over de toegevoegde 
waarde wordt gewijzigd teneinde voor de residentiële 
levering van gas en elektriciteit een verlaagd btw-tarief 
toe te passen, zulks ter kennis moet worden gebracht 
van de Europese Commissie, die over een termijn van 
drie maanden beschikt om zich terzake uit te spreken;

VRAAGT DE REGERING:

de Europese Commissie te verzoeken zich uit te spre-
ken over de toepassing door het Koninkrijk België van 
een verlaagd tarief van 6% op de residentiële levering 
van gas en elektriciteit.

19 november 2007

PROPOSITION DE RESOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A) Considérant la hausse des prix de l’énergie, et 
notamment du gaz et de l’électricité;

B) Considérant l’impact négatif de cette hausse sur 
le pouvoir d’achat de nos concitoyens, et en particulier 
des bas et moyens revenus;

C) Considérant l’urgence;

D) Considérant l’ar ticle 102 de la directive 
2006/112/CE du Conseil du 28 novembre 2006 relative 
au système commun de taxe sur la valeur ajoutée qui 
dispose que:

« Les États membres peuvent appliquer un taux réduit 
aux fournitures de gaz naturel, d’électricité et de chauf-
fage urbain, à condition qu’il n’en résulte aucun risque 
de distorsions de concurrence.

Un État membre qui envisage d’appliquer un taux 
réduit en vertu du premier alinéa en informe la Com-
mission au préalable. 

La Commission se prononce sur l’existence d’un 
risque de distorsion de concurrence. Si la Commission 
ne s’est pas prononcée dans les trois mois à partir de la 
réception de l’information, aucun risque de distorsions 
de concurrence n’est censé exister.»,

E) Considérant qu’il y a par conséquent lieu, avant 
de modifi er la réglementation relative à la taxe sur la va-
leur ajoutée pour pouvoir appliquer un taux réduit de TVA 
sur la fourniture domestique de gaz et d’électricité, d’en 
informer la Commission européenne, laquelle dispose 
d’un délai de trois mois pour se prononcer.

DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

d’inviter la Commission européenne à se prononcer 
sur l’application par le Royaume de Belgique, d’un taux 
réduit de 6% sur la fourniture domestique de gaz et 
d’électricité.

19 novembre 2007

Yvan MAYEUR (PS)
Guy COËME (PS)
Alain MATHOT (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Colette BURGEON (PS)
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